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Som ny teatersjef for Riksteatret er jeg stolt og glad over o kunne onske velkommen til kveldens
forestilling.

Riksteatrets oppgaver er enorme - spennende og utfordrende;

Alle aldersgrupper over hele landet skal fii sa mye og variert kvalitetstenter som mulig. Erfarvingen
vair forteller oss at jo mer teater vi spiller, desto stovve bliy behovet. Derfor skulle vi sa gjerne hatt
vessurser til @ spille langt mer enn vi bar mulighet for ¢ dag.

Men jeg shal love at vi skal strekke oss det vi makter for & utnytte vessursene vare maksimalt til beste
for publikum.

Vi har alle hove ambisjoner med vart teater. Vi vil gjerne sprenge grenser bade hos oss sely og hos
publikum. Kanskje vekke den som slumrer eller stimuleve fantasien hos vanctenkeren? Kort sagt:
Skape god kunst!

Vi lever i en folelseskald verden, vor menneskene blir sma numeve @ statistikkene ¢ tabloidpressen.
Ingen ting angir oss lenger. Derfor bryr vi oss heller ikke. Vi anstrenger oss til det ytterste for & skjule
vir angst for svakhet - for de myke verdier, og vi er syke av beundrving fov styrke, makt oy materiell
velstand. Vi ev pa mange mater blitt folelseslose.

Tolstoj var greve o en meget velstaende mann. Midtveis i livet bestemte han seg for a kvitte seg med
sin vikdom for & gjenfinne sitt eget fulelsesliv. Han shriver: "Kunst er alt som “smivter" menneskene
med folelser, men det gjelder @ smitte dem med hoyverdige folelser, og pa en enklest mulig mite."

Jeg biper at vi lykkes med vir forestilling ALDRI ELSKET JEG LIVET SA HOYT, o5 onsker dere
bjertelig velkommen i reatret!

Terge Hartviksen

Rikstentersjef




RIKSTEATRET PRESENTERER:

ALDRI ELSKET JEG LIVET SA HOYT

- historien om c¢n hest

En dramatisering av Mark Rosovski;
ctter en novelle av Leo Tolstog
Oversatt av Trond Winje
Visetekster av J. Rjasjentsjev
Musikk: M. Rosovskij og S. Vetkin

Regi: Pal Overland
Scenografi/kostymer: Anna Gisle
Koreograt: Yngve Horn
Lyvsdesign: Halvor Schelderup
Masker: Hanne Revold og May Britt Grondona
Musikalsk ansvarlig: Per Chr. Revholt
Inspisient /turn¢leder: Pal Gronli

De som er med:

Malestokk, en vallak ........ OO OO PP PO PP P PP PP P PP PP PPPPPPPPPPPPPPP Karl Sundby
Fvrst SerpuchovsKij Lo Stein Gronli
Viasopuricha, Mathicu, Marie ... Marit Synnove Berg
Milij, Oftiser; Bobrinski ..o Per Christensen
Feotan, Fritz oo Hans Jacob Sand
Generalen e Noralv Teigen
Stallmesteren, utroper pa veddelppsbane................o Geo von Krogh
NS K, RO I CT e Ingolt Karinen
En hoppe, blomsterselgerske, danser ete. .o Ella Fiskum
Ung hoppe, catégjest, danser Cte. ... Alice Mari Halvorsen

Musikere:

Erik Wesseltoft ... gitar
Magne Henriksen ... trekkspill
Sidsel Scheen/Elisabeth Lie/Carl Anders Sponberg ........................ fiolin
Ellers spiller Per Christensen trekkspill, Elfa Fiskum fiolin og Elise-Isabella Blakstad perkusjon 1 forestillingen.
‘Teknisk ansvarlige:

Oppscrringsleder .o John Grenvold

Pvsansvarlig . Rune Aspeggen

Lvdansvarlig ..o Vibeke Blvdt-Hansen

Garderobeansvarlig ... Merethe Gronvold

Maskor L Mayv Britt Grondona

REKVISIEOT Lo Ole Thon

Sutflor ..o Elise-Isabella Blakstad

Tekmiker Lo Timo Isola

Kostvmer og kulisser er laget pa Riksteatrets systue og verksteder under ledelse av
Solveig Engh, Jens Mcelsom og Johannes Markeng.
Forestillingen vareri ca. 2 1/2 time pluss pause.
Fotogratering og Ivdbindopptak under forestillingen er ikke tillatt.
Vi ber publikum stenge av alarmen pd digitalur,
Premicre Bo 1 Telemark den 23, september 1994
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DET HANDLER OM A LEKE

.(/)}I()/'(()/?l meed irestradstorere Sl Overdared

- Jen vil vere respektlos i forbold til tradisjonen - bvis tradisjonen cr at
russere skal fremstilles som folk med langr skjeqq, on som triste bonder og
en overklasse som er overflatiske skurvker, sa bliv det en teqneserie-
Sforenkling av hva dette cgentliy dreter seq om!

Der jeq vil finne, er tekstens eqen klang. Ethvert skuespill, ndr det star helt
ferdig, vil vare belt losrevet fro opphavsmannen eller -kvinnen - gg det er
viktig a se pa det der of da, og ikke i forbold til forfarteren, sicr Pal

Overland.

- Erdet noen spesiell grunm til ot
nettopp dette stvkket ble valgt?

- Det henger sammen med
gammel kjerlighet al russisk
kultur. Dessuten har det
samarbeidet jeg hadde med den
nd avdede skuespilleren Tor
Hjorth-Jenssen, gjort at jeg fartet
interesse tor stykket. Hjorth-
Jenssen spilte hovedrollen i1 dette
stvkket ved Rogaland Teater i
Stavanger i 1979,

- Hva kan du fortelle om stykket?

- Selve stykket er en klassisk,
folkelig historie, basert pd ¢n
novelle av Leo Tolsto). Det eren
allegori, og sletr ikke vanskelig
tilgjengelig. Jeg vil kalle det "en
musikalsk fabel™. - Det er en tekst
om sclve livet, og et stykke til
ctrertanke, slik alle klassikere cr.
Det handier om fornedrelse, og
om storhet i tornedrelsen. Jeg kan
gi tre stikkord: Storhet,
tornedrelse og hiap. Tre ord som 1
seg selv er paradokser - og der er
det fakrisk en innbyrdes strid
mellom novellen og
dramatiseringen: Dramatiseringen
cr det hap i - novellen er det ikke
hap 1. T novellen ser vi tydelig
Tolstoys filosoti om at den
individuelle, den frie vilje ikke

cksisterer, men at man cr en del av
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det hele - av "livets ¢lv', men
denne filosofien er ikke
fremtredende 1 denne dramati-
scringen. Hvis man bare skal la
scg slakte, blir det passivitet.
Teatret ma alltid sta tor det 4
kjempe. Det ma vaere et hip for
mennesket - og for menneskets
rett til a leve. Det guddommelige
1 mennesket ma alltd forsvares!

- Vil du kalle stvieket morsomt elley
spennende?

- Dette er en spennende historic,
tortalt med varme og humor. For
mange nordmenn cr "Mot i
brostet” testlig. Det er ikke den
type komikk i stykket, selv om det
ligger masse humor 1 det. Fremfor
alt er dette en glimrende
dramatiscring fra Gorkij-teatret av
Tolstoys novelle.

- Gorkij-teatrets sjef, Tovstonogor,
sa 1 1977 at: "Dette er en dvpt
moralsk fortelling om liv og dod,
om det onde on det gode....
mjennom det som skjer med hesten,
Sfortelles det om den russiske bonde.
O det er verken mer cller mindre
enn en tragedic, selv om det dreier
seq om en hest.”

- Nar vi snakker om den russiske
bonden snakker vi om et tungt
fandskap: For det torste var han

livegen, for det andre var han
analfabet. Han levde under
umenneskelige kar. Han var en
trell. Sert fra Sovjet-systemet i
1977 var det nok naturlig  peke
pa dette. For meg er det
interessante: Hva assosicrer jeg
med trellen til enhver tid?

- Teksten 1 dette stykket inneholder
poesi g ord til ettevtanke?

- Ja, men forst og fremst synes jeg
teksten inncholder en invitasjon til
lek - fordi leken er bade
torferdcelig alvorlig og konsekvent,
samtidig som den stiller store krav
til deltakerne. Den speiler hele
tiden elementer som den nesten
ufattelige virkeligheten
inncholder. A spille teater heter jo
"to play"- d lcke - pa engelsk. Og
det er det alt handler om 1 teatret:
A leke.

Huvis teater blir for alvorlig har det
en hang til & bl selvhoytidelig og
distanscrende fra publikum. Sa
man md vere generes, og invitere
publikum til delragelse i leken.
Derfor mé forestillingen veere
ipen og utadvendt i formen.

- Grunnen til at du har valgr Karl
Sundby i rollen som hesten,
Mdlestokk, er det at du vil ha frem
en gronlende stil?

- Ikker bare. Karl er en vel sd stor
tragiker som han er komiker, Han
cr en sjelden begavet skuespiller
med ct optimalt talent, og det er
¢n forutsetning tor & spille denne
rollen.

- Hra handler stykket om?
-Omaleve. Atder d leveeri seg
selv en slags tornedrelse. Den har




mange forskjellige sider, fra det
seksuelle til det andelige. Det a
leve handler pa en mate om a
tornedre skaperverket - a bruke
det man har fatt urdelt. Derfor
handler det ogsa om a forvalte det
pund man har fatt utdelt. Hapet
er at man klarer a na en slags
erkjennelse av det man gjor mot
seg selv og sin neste. Det er
problemet - og det er ogsa det
denne teksten kretser rundt. Og
tvdeligst svns jeg man ser det hos
fvrsten -her spilt av Stein Gronli.
Han har skjonnhet, penger og
muligheter, - en suksessvelsignet
mann som gar til grunne fordi
han ikke ser hva han selv gjor.
Han behandler til og med hesten
slik at den blir kropling.
Samklangen mellom mennesket
og dvret er vesentlig her. Vi kan se
mennesket speiles gjennom dyret
og omvendt, og det syns jeg er
interessant og genialt gjort fra

Tolstojs side.

- Blir dette er forestilling i "Tolstojs
and"?
- Nar man jobber med virkelig
"kjente" torfattere, som f.eks.
Tolstoj eller Ibsen, er det vtrerst
viktig for en instruktor a nerme
seg dem med en viss respektioshet:
[kke i forhold til dikteren, men ut
tra tradisjonen, fordi en forfatter
som Tolstoj, veldig fort blir
opphovet og satt pa en pidestall.
Dette mente Tolsto)", sier alle,
selv om man overhodet ikke
kjente mannen. Mannens liv og
mannens meninger er for meg
mer uvesentlig. Det er teksten i
seg selv, hva den sier meg, og hva
jeg kan fa ur av den her og na,
SOM INTCresserer.
[ Norge lider vi under dette
grusomme tradisjonstyngende:
Sann skal det gjores, for slik har
det alltd vart gjort! Vi

Pal Overland har tidligere gyestet
Riksteatret bade som skuespiller og som

instruktor, og er na ansatt som kunstnerisk
konsulent for ett ar under teatersjef Terje
Hartviksen.

"konserverer" bade Ibsen og
Holberg. Det er utrolig
avgrensende og reduserende.

- Du kaller dette "totalteater” - hva
mener du med det?

Jeg vil kalle den formen jeg setter
opp stvkket 1 "Totalteater”. Mcd
det mener jeg at man bruker alle
de elementer som teatret har til
radighet for i fortelle denne
historien. Vi bruker musikk, vi
bruker bilder, vi bruker lys, vi
bruker farger, - men forst og
fremst bruker vi det mest
clementare og det rikeste som
teatret rar over: Mennesket.
Mennesket 1 all sin fornedrelse og
i all sin storhet.

Den spillestilen hvor ting er

liksom-ckte" tror jeg ikke pa her.

Jeg vil her arbeide med "gestalt
teater" eller fremstillings-teater,
som handler om a finne ut
hvordan jeg vil vise f.eks. et
menneskes smerte, eller en hest
som loper, - og hvordan
skuespilleren vil kunne vise det.
Dyr har ogsa et kroppssprik, og vi
jobber mye med hele det fysiske
monsteret til dyret.

Jeg onsker en bevisstgjoring for
hele ensemblet av disse
clementene. Man skal f.cks. ikke
sette lys pa en aktor bare for at
han /hun skal bli sett, men bruke
lyset til a lage "bilder" som hos
f.cks. Rembrandt, for a fi et
uttrykk. Symbolikken 1 detaljene
er viktig: En maske med en strek -
ct lukket oye -. Alle disse
elementene ma bade
skuespillerne og teknikerne vere
bevisste pa. Det ma bli et
kollektivt samspill. Det er det jeg
mener med "totalteater”: at man
bruker absolutt alle teatrets
clementer og muligheter.

- Jeg vil lage en slags "billedbok"
over et liv; der man blar gjennom
hoydepunkter, akkurat som nar
man tenker tilbake pa sin
barndom. Jeg vil prove a gjore
dette til noe som er vakkert og
heslig pa samme tid.

- Dette er ogsa en musikalsk fabel?
- Ja, musikken utgjor ¢n stor del
av forestillingen - og den er bade
sanglig og illustrativ. Vi bruker
den russiske originalmusikken,
som cr innvevd i handlingen hele
tiden. Den er slik som
teatermusikk skal vare, at
musikken ikke er det vesentlige,
men likeverdig med teksten.
Stilmessig ligger den pa en mate
midt mellom russisk folklore og
Paul Dessau, med bl. a.
kontrapunkter, overraskende
temposkift etc.
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- Anna Gisles scenografi avspeiler
kanskje noe av det du sier om at du
vil vare litt nerbodig overfor
tradisjoner?

- Anna Gisle og jeg har jobbet
sammen med atskillige
oppscrninger. Hun assosicerte den
metalliske blafargen hun har laget
pa scenografien med teksten, og
denne scenelosningen har jeg da
"kjopt". Dc clementene som
scenerommet assosierer til er
"blod, jern, melk og metall”, eller
ct konglomerat av det.

Det vi ellers har etterstrebet 1 vart
samarbeid, er a skape en arena, en
spilleplass, hvor man finner trem
til et minste felles multiplum som
bade er skjont og heslig pd samme
tid; samtidig som det gir kraft til &
spille trem den historien Tolstoj
her forteller.

M. Hj.
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MARK ROSOVSKI]

Gjennom dramatiseringen av T.eo
Tolstojs novelle "Historien om ¢n
hest”, ble Mark Rosovskij et kjent og
aktet navn 1 teaterkretser over hele
verden. Men det drevde likevel noen
ar inn pa 80-tallet innen han fikk
anledning til & gjore sin forste helt
cgne oppsctning av sitt suksesstykke.
Mark Rosovskij er todt 3. april 1937,
og startet i begvnnelsen av 60-tallet ¢t
studentteater ved Moskvas universitet,

"Vart hus", som snart var velkjent over

hele Sovjetunionen. Her spilte man
kabareter og dramatiseringer av
russiske noveller og fortellinger pa en
respektlos og svert spesiell mate, med
mye musikk og sceniske opptog. "Vart
hus" ble et stadig mer profesjonelt
ensemble, skuespillerne begyvnte @ fi
tilbud fra storre og ctablerte reatre,
men de valgre a bli hos Rosovskij i hip
om at gruppen skulle fa et eget teater.
Men i1 1968 ble forelesningssal 7 pa
universiteret stengt, der "Vart hus”
hadde holdr til, og skuespillerne ble

Teaning: Ake Bergavist

husville. Noen dr senere fikk de

muligher il  spille 1 litteraturmuscets

lokaler. Der fantes riktignok bare ca.

100 tilskuerplasser, men her kunne 1
man likevel presentere oppsetninger
som vakte oppmerksomhet. Rosovskij
begynte d jobbe som gjesteregissor ved
de storre teatrene, og med strdlende
resultar. Men hans cget ensemble bie
lagt ned. Amatorstemplet og
bakgrunnen som studentteater gjorde
at "Virt Hus" ikke helt ble akseprert.
Dessuten sto man kanskje en anelse for
fritr, og laget et altfor "frittenkende”
teater. Visse roster hadde t.o.m.
synspunkter pa om Mark Rosovskij, en
jode, frite skulle fa husere med de
stolte russiske klassikerne!

[ begynnelsen av syttidrene kom
Rosovskij til Teningrad, der han
foreslo i sette opp sin egen
dramatiscring av "Historien om ¢n
hest". Han begynte pa arbeidet, men
cteer en tid tok sjefsregissoren
Tovstonogov schv over regiansvarct.
Forestillingen ble en formidabel
suksess, og ble sendt pd turné rundte
om i hele Europa.




DISSE MOTER DU
PA SCENEN:

KARL SUNDBY

Karl Sundby gjester Riksteatret for

torste gang 1 rollen som
Malestokk. Han gikk ut fra
Statens featerhogskole 11975 og
har jobbet som skuespiller ved
mnstitisjonsteatrene 1 Bergen,
Stavanger og Skien. Deretter har
han vaert frilanser og hatt
cngasjementer bade ved Oslo Nve
Teater og ved Nanonaltheatrer.
Han har dessuten medvirket
tlm. TV og radio.

Karl Sundby deburterte 1 1988
bade som dramatiker og
mstrukror med stvkker " Revangg”
ved Det Apne Teater 1 Oslo.
Hosten 1989 satte han opp sitt
cect stvkke “Sorte fugler” pa Oslo
Nve Tearer. "Mamsepapsen™, ¢n
monolog av og med Karl Sundby,
ble spilt pa Nationalthearret og
vist 1 NRK-fjernsynet. Stvkket
vant Norsk Kassetravgittstonds
pris for beste enakeer tor barn
19921 for sommer gikk hans
torestilling " Barcelona Bar” for
fulle hus pa Det Apne Teater i
Oslo. Denne sommeren ble
“Mandag- ikke st der er mandag”
v Karl Sundby spilt pa Det Apne
reater.

PER CHRISTENSEN

Per Christensen er en gammel
ringrev i norsk reater, med 40 ars
farestid som skuespiller og
mstrukror. Han har blant anncet
vaert regiansvarlig for
fernsvinsserien MJul i
Skomakergara”. Videre har han
undervist pa Universitetet 1 Oslo i
teatervitenskap og medvirket 1 en
rekke norske spilletilmer som
skuespiller. Han hadde
hovedrollen 1 Fjernsvnstreatrets
serie om skipsrederen Anders

Jahre, og spilte dircktor tor en
industribedritt pa Vestlandet i
"Vestavind ', T sommer hadde han
hovedrollen 1 Karl Sundbys stvkke
"Mandag - ikke si det er mandag”
pa Det Apne Teater 1 Oslo.

STEIN GRONII

Stein Gronli har vaert fast ansatt
ved Riksteatret siden 1976. 1
vinter spilte han Simon Darre |
suksesstorestillingen " Kristin
Lavransdatter”, som ble spilt
under OL pa Lillchammer, og
senere pa Riksteaterturne. T tjor
host spilte han en av hovedrollene
1 "Ola fra Sandctjord™ av Barthold
Halle. Stein Gronlhi har spilt 1 ale
fra engelske komedicer il norske
klassikere. Hans siste store
[bsenrolle var Dr. Stockmann i
"En Folkefiende ", viaren 1993,

MARIT SYNNOVE BERG

Marit Synnove Berg er fodui
Stavanger 1 1964, Etter Statens
Teaterhogskole var hun ansatr ved
Teatret Vart 1 Molde 1 tre ar. Der
spilte hun bl a. Nora 1 "Et
dukkehjem”, og den siste store
oppgaven var 1 Veoy- spelet
"Tusen ar" - cin sommardag” av
Edvard Hoem og Henning,
Sommerro. e to siste arene har
Maric Synneve Berg vaert ansatt
ved Tearer Ibsen 1 Skien og spilt i
flere torskjellige produksjoner, bl
a. "En utstoppet hund”,
"Kongsemnene" og, "Apen”. Hun
har ogsa medvirket 1 'T'V-serien
"Fortuna"', som den blinde Grere
Stetfensen.

FIANS JACODB SAND

Hans Jacob Sand er en allsidig
skuespiller med erfaring bade fra
teater, fjernsyn og film. Han var
cngasjert 1 flere oppsetninger pa
Nationalthcatret 1 begynnelsen av
SO-tallet, og spilte senere pa Oslo

Nve Teater. I denne pertoden
hadde han ogsa roller i NRK-
Drama, der han spilte 1 to
Bjorncboc-oppsctninger og i
Erling Pedersens "Blindgjenger”
Dererrer var han ansatt ved
Teatret Vare 1 Molde 1 fem ar,
hvor han bl.a. spilte han Krogstad
1 "Er dukkehjem™. Fra 1990 ul -
94 var han ved Trondelag Teater,
hvor han bla. spilte Edmund i
"Kong Lear"og Pasja 1 "Kjare
Jelena. Hans Jacob Sand har
cllers hate roller 1 Almer som
"Blackout”, "Over grensen” og
"Sigurd Drakedreper”.

NORALV TEIGEN

Trass i flere ar ved
Nationaltheatret og senere fire ars
permisjon for d ta sjefsstillingen
ved Sogn og Fjordance Tearer, har
Noralv ‘Teigen horrt il Riksteatrets
faste stab lengst av alle. Han har
hatt et langt og svart mangesidig,
reaterliv son skuespiller,
instruktor, teatcorganisator,
skribent og dramatiker. Dessuten
har han opp gjennom arence hatt
utallige institusjonsprogrammer
over hele Tandet. Neste ar er det
40 ar siden han debuterte pa
Folketeatret mens han enna var
clev pa Tearerskolen. Han har spilt
i der meste, fra musikkeeater il
samfunnsdrama, fra klassisk gresk
reater til farse og Ivstspill. Av
roller kan nevnes "Peer Gynt”,
Rekror Kroll 1 " Rosmersholm™ |
Holmengrai Scgeltoss by og
Kansas Will i "Oklahoma™. Siste
sesong spilte han'1 "Ola fra
Sandefjord”, og mange vil nok
huske ham som Martis 1 "Ronja
Roverdarter” 1 1993.

GEO VON KROGH

Geo von Krogh varallerede
1976 pa turn¢ tor Riksteatret.
Han har siden hate diverse roller i
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Radioteatret og Fjernsynsteatret.
Videre er han en mye brukt
skuespiller 1 norske filmer. Han
spilte bl a. Den gamle sjoulken i
Nils Gaups film "Hakon
Haikonsen", Legen 1 Vibeke
Lokkebergs "Méker", Dr,
Thorvald 1 "Kalle og englene” og
Talemagukken i ilmen "Koloss".
Dessuten har han spilt
Dovregubben, Hegstadbonden,
Ungen mufl. 1 "Peer Gyvnt" ved
Golavannet, der Riksteatrets Per
Tofte spiller Peer. I dag er han
trilansskuespiller med medisinsk
cmbetscksamen, spesialist i
psvkiatri foruten at han har
cksamenspapirer fra Statens
Teaterhogskole.

INGOLF KARINEN

Ingolf Karinen er 1 Riksteatrets
taste skuespillerstab, og det har
han vart siden 1974, Han ¢r en
allsidig skuespiller og gir
torsteklasses tolkninger 1 sd vel
alvorlige dramacr som typiske
tarser. Ingolt Karinen har ogsa
hatt store roller i
tamilictorestillinger som "Ronja
Roverdatrer”, "Kaptein
Sabeltann” og "Kjell Pell
Potitskrell". De to sistnevate er
faste innslag 1 Dyreparken i
Kristiansand hver sommer. Ingolf
Karinen har ogsa medvirker i flere
filmer og TV- produksjoner.

DANSERE:

ELLA FISKUM

Ella Fiskum er fodt i 1972, og
oppvokst 1 Trondheim. Hun er
utdannet ved Statens Balletthog-
skole 1988-1990, og har videre
hatt privatstudier hos Naralia
Papinasjhvili t Leningrad og Oslo,
og John Cranco Statlige
Ballettakademi i Stuttgart. Som
frilanser har hun medvirket i bl. a.
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"Damen med hunden", konsert
til stotte tor d fd operaen il
Vestbanen, Oslo Konserthus,
"Salomos Hoysang” og har flere
ganger opptradt i NRK. Hun
danset titrelrollen 1 " Kristin
Lavrandsatter” pa Black Box i
Oslo i vinter, en forestilling som
inngikk 1 LOOCs oftisiclle OL.-
program. I vinter har hun ogsd
opptradt i bl.a. New York og Oslo
med en egenkorcografert
forestilling "Sorrowtull Song".
Hun har mottatt flere stipendier,
bl.a. fra Norsk Kulturrad og fra
Trondheim kommune.

ALICE MARI HALVORSEN
Alice Mari Halvorsen er fodt i
Harstad 1971. Fra 1983 til -84
studerte hun i USA ved Ballet
Arts School i San Antonio, Texas.
Deretter studerte hun ved
Opcraens Ballettskole og
Fagerborg videregicende skole fra
1984 til -90. Videre dansestudier
har hun hatt 1 Sverige pa
Ballettakademicen 1 Goteborg fra
1990 til -92. Alice M. Halvorsen
har opptriadt som danser for Dr.
Alban og korcografert flere
danscshow i Goteborg. Siden har
hun studert Vaganova-teknikk ved
Natalia Papinashvili fra 1993 til -
94, hvor hun i denne tiden ogsa
har arbeidet som ballettpedag og
for barn ved samme skole.

MUSIKERE:

ERIK WESSELTOFT

Erik Wessceltott er musiker og har
komponert bade teatermusikk og
jazz. Han har utdanning fra
Musikkonscrvatoriet, med
cksamen i klassisk gitar. Han har
vart ved Riksteatret siden 1978,
og har hatt ansvaret for flere
oppsctninger ved teatret, bade tor
Arrangementer og

akkompagnement. Den forste
torestillingen hans pa Riksteatret
var "Trost 1 taklampa". Erik
Wesseltoft har arrangert og
komponert musikken il flere
oppsctninger, og spiller ¢l-bass, el-
gitar og akustisk gitar.

MAGNE HENRIKSEN

Magne Henriksen har trekkspill
og melodisk slagverk som
spesialitet. Han har hatt
musikkarrangementer for de fleste
institusjons-teatrene i lopet av de
siste tjue dr. Han spilte bl.a.
vignett-musikken til Frokost-TV i
1986, og programmet "Ship-
0'hoi" 1 1990,

SIDSEL SCHEEN

Sidsel Scheen spiller fiolin i
stykket. Hun har utdannelse fra
Norges Musikkhogskole, har
studert ctt dr 1 Budapest ved Lizt-
akademiet. Deretter har hun hart
halvarsvikariater 1 Oslo
Filharmoniske Orkester, vart
ansatt ved Den Norske Operas
Orkester og spilt i Det Norske
Kammerorkester. Sidsel Scheen er
1 dag frilans.

MUSIKALSK ANSVARLIG:
PER CHRISTIAN REVHOLT
cr utdannet pianist, og har i flere
ar veert fast mustkalsk konsulent
ved Riksteatret. Han er ogsa
ansact som kapellmester ved
Nationaltheatret. Som arrangor
og orkesterleder har han hatt det
musikalske ansvaret for en rekke
oppsctninger ved de fleste av
teatrene 1 Oslo. Pa Riksteatret har
han vert musikalsk ansvarlig for
bl.a. "Piat", "Al ai for ¢in artig
krig", "Trollmannen fri Oz" og
"Aldri elsket jeg livet sd hoyt".
Han har komponert musikken til
torestillinger som "Mowgli",
"Eufemianatten”, "Gjest




Baardsens siste flukt”, "Ronja
Roverdatter”, "Nesegrevet" og hostens
dukketeater-forestilling "Da tiden kom
tl verden".

Per Chr. Revholt er den eneste norske
komponist som noen gang er invitert til
The Roval Shakespeare Company i
England. Han ble "hecadhuntet” tl a
komponere ny musikk til deres Peer
Gvnt-oppsetning i ar, en kritikerbejublet
forestilling som har vart spilt bade i
London og Strattord-upon-Avon, og
fremdeles gar for fulle hus 1 England.

KOREOGRAEF:

YNGVE HORN

Yngve Horn, fodt 1955, har utdannelse
som danser og koreograt fra Oslo,
Kobenhavn, London og Stuttgart. Han
har danset og korcografert ved
Nasjonalballetten (tidl. Operaballetten),
Cullbergballetten, Norsk Danseteater og
Tigerstaden Danseteater. I tillegg har
han koreografert en rekke oppsetninger
tor Det Norske Teater, Nationaltheatret,
Trondelag Teater samt for fjernsyn og
film.

SCENOGRAEF:

ANNA GISLE

Anna Gisle er svensk, men har jobbet
mve i Norge, hvor hun har laget
scenografi til en rekke forestillinger
gjennom arene.

Hun har utdanning fra scenografiskoler i
London og i Wien, og var en tid fast
ansatt ved Stora Teatern i Goteborg, og
en periode ved Malmo Stadsteater, men
har for det meste jobbet som frilanser,
og pendlet mellom Norge og Sverige.
Oppgavene har vart mange og varierte,
og for uten oppgaver ved Dramaten i
Stockholm har hun jobbet ved de fleste
teatre 1 Norge, og ved Den Norske
Opera. Anna Gisle har tidligere laget
fantasifulle og vakre scenografier til
Riksteatrets oppsetninger, bl.a. jobbet
hun sammen med Thea Stabell med
Peder Cappelens "Trollspill", med "My
Fair Lady", og med "Lille Eyolf™.

Kostvmetequing av Anna Gisle,
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HESTENS OYE

Dypest
1 hestens oye,
det dunkle, det gripende omme,
dypt
bak det sare gjenspeil
av funklende marker med gress,
dypt
1 et gvllenbrunt landskap,
] det, jordens vemodigste,
gjenser jeg mennesket,
vergelost, nakent,
gjiennomglodet av livet.

Astrid Hjertenes Andersen

"Midt i innhegningen, som la badet i manelys, sto den hoye, magre vallaken.
Pa ryggen bar han den hoye salen med den spisse salknappen.
Hestene sto urorlige og i dyp taushet ombkrving ham, som om de hadde fatt vite noe
nvtt of usedvanlig om ham. Dette er hva de har fitt vite."

( fra "Historien om cn best").

SAGT OM "HISTORIEN OM EN HEST":

"Disse korte imer 1 tilvaerelsens morke masse nar man forstar noc
nvtt... Hvor ubegripelig lokkende tilvaerelsen er! Follet som springer
giennom millioner av ar for 4 bli til! Vrinsket som letter gledens trykk!
Kjerligheten som far de elskende til @ bygge himmiclhvelvet! Doden
som soper torbi, mens himmelen reviner og revner.... Eros som
cuddommelig lek. Kastrasjonen som den vtterste tortur......
Som barn ante man det: at man er det man ser. Som voksen
beskvtter man seg: av frvke, av avsky, av latskap, av
tordummelse. Og sd, gjennom ct mirakel a fastsld dette, som
man visste nar man clsket, nar man var forlatt, ndr man
inesten dode....

Den svenske forfateerinnen Sara Lidun
cticea ba serr "Historien one en best”
ved Gorkij-teasyets gestespill 1 Stockholm 1 70-arenc.
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RUSSLANDS ANNEN TSAR
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"Detre mennesket er gudelikt! " utbryter dikteren Gorkij i sine erindringer om dikteren Tolstoj. Kanskje er
det nettopp evinen til & gripe om selve livet som er det mest karakeeristiske trekk ved Tolstojs diktning. Livet
sclv kommer oss 1 mote som umiddelbart sanset virkelighet.

Tolstoj var ikke bare skaperen av monumentale romaner som "Krig og tred" og "Anna Karenina".
Uarskillelig tra dikteren er tenkeren Tolstoj, mannen som fordomte vold og tortektet menneskets
omskapning pa grunnlag av en enkel; udogmatisk kristendom. Og endcelig har vi personligheten Tolstoj -
"Russlands annen tsar" - og verdens vakne samvittighet.

Naturen og mennesket kjente han som ingen annen dikter. Men ogsa dyrene. "Hvorfra har kunstneren fatt
en slik evne tl & trenge inn 1 dyrets psyke? " undret Georg Brandes seg etter & ha lest "Historien om en
hest"...." a forsta dyrets
fi utvalgte". Like begeistret var dikteren Turgenjev over Tolstojs evne til 4 skildre hestens tanker og tolelser:
"Lev Nikolajevitsj, De ma ganske bestemt ha veert en hest 1 en tidligere tilveerelse! ™

Tolstoj var som hele skapelsen, og det er urad a bringe hele hans erfaring inn 1 et enkelt logisk monster. En
nokkel tl forstaclse av hans dikening ligger likevel 1 ord som spontanitet, frihet og bevissthet.

i

sjel", a gi en slik analyse av en umalende hests psvkologi - det talent er bare gitt de

Tolstoj hadde en religios krise 1 slutten av 1870-arene. Kjernen 1 den innsikt han kom trem til har han sclv
formulert 1 ordene "bevissthet om Guds vilje". Han hadde sterk tro pd at det enkelte mennesket var noc
enesticnde, og at menneskelige forhold matee bygges pa den enkeltes samvittighet..... "Frelsen ligger ikke i
ritualer ¢ller i at man bekjenner seg til en bestemt religion,” skriver Tolstoj,"men i at man klart forstar
meningen med sitt liv."

[ Tolstogs tese om a4 komme il bevissthet om Guds vilje er likesom ale kuttet ned til et minimum. Men i
praksis skulle det vise seg at tesen var brysom nok for det menneske som tok den alvorlig. Og det gjorde
Tolstoj.

Ved inngangen il vart arhundre var det bare Lenin som hadde en tilsvarende mnflytelse pd russerne. Men
deres veier var totalt forskjellige: Lenin forkynte vold og revolusjon, Tolstoj forkynte kjarlighet og brorskap.
"Skal mennesket kunne befris fra sin trelldom”, skriver Tolstoy, "kan det bare skje gjennom kristendommen,
ved at loven om vold erstattes med loven om kjzerlighet. A godta at vold mi besvares med vold betyr en
rettferdiggjorelse av menneskelige laster som hevn, begjer, hovmod og ondskap. A leve ctter kjerlighetens
lov innebxerer derimot a fjerne de onder som statsmakten har skapt, og da vil en ny verden dpenbare seg for
menneskene: Folk vil ikke lenger vaere splittet og bruke sine kretter pa 4 forberede krig. Vi vil ikke lenger leve
1 vanvittig overflod pa den ene side og 1 enda mer vanvittig fattigdom pa den andre.”

I voldens, overflodens og fattigdommens tidsalder har budskapet fra Tolstoj savisst ikke mistet sin gyldighet.
Og pi samme tid kan han gi oss hidp. Hans verker rommer ingen fortvilelse: Det er menneskene som har
misforstatt sin sannce natur og skapt sin usle verden av vold og ned. Men ved 4 folge sin bevissthet om Guds
vilje er menneskene i stand til 4 sone sine villtarelser. "Oppstandelse" kaller han sin siste store roman.

Der er ingen utilgivelig synd 1 Tolstojs verden.

der er oppstandelsc.

Geir Kjetsaa er professor i russisk litteratur ved Universitetet 1 Oslo.

Fortellingen "Historien om en hest" ble pabegynt i 1861, men ferdigskrevet i 1885, etter at Tolsto)
skrev sitt storverk "KRIG OG FRED". Novellen ble dramatisert for Gorkij-teatret i Russland av
Mark Rosovskij 1 1976, og ble spilt torste gang pa norsk ved Rogaland Teater i 1979, med Thor
Hjorth-Jenssen 1 hovedrollen.
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All ondskap oppstar av mangel pa kjerlighet”
Leo Tolstoj
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MENNESKEHETS-MENNESKET
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Det er blitt sagt om Leo Tolstoj at sa lenge han
levde, var han sin egen krigsskueplass. Han forandret
seg stadig, var aldri den samme, forkastet det han
clsket, clsketr det han forkaster, alleid 1 bevegelse,
alltid 1 kamp med motstridende tolelser. Og i tur og
orden ble han selvtolgelig forherliget og utskjelt.
Han var "menneskehets-mennesket”, som Gorkij
kalte ham.

Mange skrev boker om denne dikteren. Tolstojs dod
virket sd enormt pa samtiden at mange 1 ramme alvor
trodde at hans patetiske siste timer innvarslet et nytt
kapitel 1 verdenshistorien. Merkelig nok var sclveste
Stefan Zweig en av dem, eller rettere sagt:'Tolstojs
dod ga ham en mektig visjonav tidevende.
Stetan Zweig har 1 "Sternstunden der Menschheit”
tatt for seg vesenthge sider i sivilisasjonen da
historicns dor beveget seg pa sine hengsler. For
cksempel da tyrkerne beleiret Wien og ble slatt
tilbake. Eller da Karl Martell slo araberne. Derved
vendte de pa historien. Den aldrende Goethes
torelskelse 1 en ung pike.

Og Leo Tolstojs dodsstund.

Alt dette oppfattet han som cine Sternstunde der
Menschheit - en menneskenes skjebnestund. Leo
Tolstojs siste ord ble: Jeg clsker sannheten.. jeg
clsker Sannheten.

Tostojs cldste datter, Tatjana, ble fodt i 1864 og ble
86 ir gammel. Som alle Tolstojs barn - og ogsa alle
andre i hans nacrhet - skrev Tatjana dagbok om
skaperen av mesterverkene "Krig og fred" og "Anna
Karenina". Hvert ord han vtret, hvert innfall han
hadde, ble skrever ned. Tolstojs evne til 4 fi
omverdenen til & vaere opptatt av ham var benttrem
trapperende, og nar det gjelder hans tre dotre, var
alle 1 hver sin dagbok mest opptatt av a vaere farens
vndling.

Tatjana tenkee bestandig pa faren, hun var fullstendig
dominert av hans personlighet og vek ikke fra hans
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side for hun gifter seg 35 ar gammel. Men hun ble
aldri ferdig med a tenke pa Tolstoj. 11913 begynner
hun s smatt a redigere sinc memoarer: "Barndom .
[ slutten av tyvedrene utgir hun "Om min fars dod ",
og som gammel dame i cksil (hun bodde dai Roma)
tortsetter hun sine "erindringsbilder” om faren. Det
c¢r en enestaende hengiven datters beretning om sin
far som hun deler bade religiose og sosiale tanker
med. Men hun har ogsd stor hengivenhet for moren
og skulle ofte komme til a vere med og dempe deres
gemytter overtfor hverandre.

Det daglige livet pa Jasnaja Poljana ble noc ganske
annct enn hva den vakre, unge storbypiken Sofija
Andrcjevna hadde veert vant til for hun giftet seg
med Lco Tolstoj.

Hun er redd pa det morke gardstunet som na cr blitt
hennes hjem, og den eneste hun moter pé
familicgodset, er en gammel tante som bor der alene
"med nocen underlige mennesker”, blant annet med
en kvinne som narmest er andssvak. Istedenfor
venner pa besok, er det vandrende pilegrimer som
kommier til huset. Alt dette bretrer datteren Tatjana i
sin bok, hun forteller ogsa om hvordan Jasnaja
Poljana ctter hvert ble tylt med mange barn - det ble
visst tolv 1 alt , samt tjenerskap og guvernanter.

Hun beretter om hvordan tamilien Tolstoj ctrer
hvert tar del 1 arbeidet med bondekonene, hun
torteller om sin fars opplysningsvirksomhet.

Men hun forteller ogsda om julefeiringen og
ungpikeballene 1 Moskva, og om hvordan
godscicrbarna alle forte det samme livet som man
gjorde hos Rostovs i "Krig og fred". Om vekslende
arstider beretter hun, om latter og sang. Og om dod.
Kort og godt: om livet pa Jasnaja Poljana. Og
selvtolgelig dveler hun meget ved toreldrenes
omskrevne og omdiskuterte ekteskap, om hvordan
Leo Tolstoj ikke engang i arbeidstiden ville skilles fra
sin hustru de forste lykkelige arene; hun tok med seg
ct handarbeid og satt inne hos ham uten a si et ord















mens han skrev. Om kveldene renskrev hun de sidene
han hadde diktet under dagens lop. Og da hun var
terdig med det, gikk hun for 4 underholde den

gamle tanten.

Senere da Tolstoj ble verdensberomt med beundrere
og disipler, kunne hun ikke lenger tenke slik han
gjorde. Det var ikke bare det at hun var sjalu, hun
kunne ikke bringe det otfer han onsket. Blant annet
ville han kvitte seg med all ciendom og leve som de
fattige bondene rundt dem gjorde. Det ble tyngre
og tvngre for ham a leve et liv i luksus og holde pa
med "tov og tant,sladder og tennis". Det ble for
ham etter hvert en skrikende motsetning mellom
hans liv, hans overbevisning og hans samvittighet.
Leo Tolstoj ventet pa at noe utenfra skulle komme
og befri ham fra de utilelige konfliktene i hans liv.
"'Stadig den samme pine. Livet pa Jasnaja Poljana er
fullstendig forgiftet”..."En ting piner meg mer og
mer: motsetningen mellom denne meningslose
luksus og den ufortjente elendighet og nod jeg er
omgitt av. Alt blir bare verre og verre, alt blir tvngre
og tvngre a bare. Jeg kan ikke la vare a tenke pa
det,jeg kan ikke la vaere a se..”

Men innimellom var han glad og tilfreds, antakelig
tordi han hadde en voldsom indre drivkraft som hjalp

ham til stadig vekst. Han merket at han gjorde
fremskritt, at han stadig opplevde nve erkjennelser.

Slik var det ikke med Sofija Andrejevna. Hun falt
aldri til ro, sarlig etter den store sorgen det var a
miste en syv ar gammel sonn. Hun gjorde mange
forsok, men alle var forgjeves og domt til a
mislykkes. Hun manglet sin manns andelige
drivkraft. Istedenfor a vokse pa sine lidelser sa hun
tilvaerelsen mer og mer ut fra seg selv og sine folelser
og var mest opptatt av hva andre mennesker mente
om henne.

Ville hun etter sin dod bli kalt en Xantppe? "Hun
hadde grunn til 4 frykte nettopp det, for hun var
stadig omgitt av mennesker som syntes synd pa
hennes mann fordi han matte tale sa meget for
hennes skyld.”

Denne angst red henne hele tiden, og derfor
torlangte hun a fa ga gjennom alle de notater hennes
mann gjorde fra dag til dag. Hun ville at alt som
senere kunne gi et ufordelaktig inntrykk av henne,
skulle strykes. Under et hvilket som helst paskudd og
overfor hvem som helst, sokte hun ustanselig a
rettferdiggjore seg - ogsa overfor mennesker som
aldri hadde dromt om a bebreide henne noe eller
tordomme henne for noc - og insisterte pa a forklare
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hvortor hun ikke hadde fulgt sin mann, provde a
bevise at det var han som hadde kommet pa avveicer,
og trodde at hun pa den maten kunne
rettterdiggjore sine forspk pa a diktere ham hva han
skulle gjore.

Sd, ctter mange ars indre oppror og kamp, reiser han

fra Jasnaja Poljana og der 1 husct til en vennlig
stasjonsmester i Astopova, 1 det pstlige
guvernementet Rjazan.

Sofija, som han da hadde levd sammen med 1 48 dr,
ble av sine barn nekeet adgang til sin husbonds
dodsleic. Arstallet var na 1910, Det métte komme
bakvaskelser og tordommelser av dem begge. Sofija
overlevde sin mann med noyaktig ni ar.

Men ikke for var hun i jorden, for litteraturen om
bade dem selv og deres ckteskap raste som ct skred
utover verden. Hun var bade ond og gal, og han - ja
han var falsk og hovmodig, tarvelig og trangsynt.

Antakelig var det sant alt sammen. Og sa var det sant

at de begge var gode og snille og ydmyvke og
storsinnede. Jeg er sikker pa at man kunne finne
vitner pa alle betegnelsene, fra de fineste til de
laveste. At de hadde et forferdelig cketeskap var
sikkert ogsa riktig. Men like riktig ma det ha vart at
deres ckteskap var ualminnelig godt.

Mot slutten av hans liv kom det i omlop i Russland
nocen naive fargetrvkk som fremstilte ham med
handen pa plogen, og det var 1 begynnelsen av
arhundret ogsa enkelte biografer som i Tolstoj ikke
sd annct enn en besjelet profet. Ifolge hans disippel
Biujukov var hans liv et evangelium til hans @re, og
nar Romain Rolland skriver om hans liv, blir det ¢n
helgenbiografi om grunnleggeren av en ny religion -
menneskehetens religion.

Datteren Tatjana regnet seg selv for tilhenger av
tolstojismen, men hun tnyser av mesterens disipler,
de prover sa altfor ofte a anlegge "Mesterens”
manerer uten 4 forstd hans mening:"En dag la jeg
merke til en ukjent ung mann midt i en flokk av
mennesker som sto rundt min tar, Han gikk med
russisk skjorte, vide bukser og hove stovler.

-Hvem cr det? spurte jeg min far.

Pappa lente seg over mot meg, holdt handen for

munnen og hvisket:"Han horer til den sckten som av

alle de sckter jeg ver om, er meg mest fremmed og,
uforstaclig:tolstojaner-sckten.”
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Leco Tolstoy var dypt religios. Under sin sjelelige krise
- han var da i femtiarene - slar han forst inn pa veien
til mystisisme, tor sd a torkaste all mystikk. Stadig
denne kampen mellom det a finne en rasjonell
mening innenfor troen pd menneskets irrasjonell
bevissther.

Uten slike "menneskehets-mennesker” - hva ville
menneskehetens utvikling ha vert?

Det er vel dette Stetan Zweig hadde 1 tankene i sin
"Sternstunden der Menschheit”.

Tegning: Olaf Gulbransson.

Tolstog-porno
Etterkommere av forfatteren Leo
Tolstoj ev rasende fordi godset Jasnaja
Poljana blir bruks av pornoprodusenter
0g tvilsomme hotelleiere.
Pa det stove godset hvor Tolstoj skrev
"Krig og Fred" og "Anna Karenina',
er det etablert et forlag som giv ut
pornografi.
- Hensikten deves ev bave a tiene
penger, sier forfatterens oldebarn, Pjotr
Tolstoj.
Det er ogsa opprettet et hotell pa
crendommen, "velegnet til intime
sammenkomster”, som det heter i
reklamen. Alt kommersialiseres ni i
Russland. Eiendommen ble gjort til
muscum av Lenin 1 1921. Na leies den
ut til hovstbydende. Det selges ogsa
hyttetomter fra eiendommen.
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LEO TOLSTOJ (1828 - 1910)

En kort oversikt

Fodt pa Jasnaja Poljana, familien Tolstojs store gods 20 mil sor tor
Moskva.

Moren dor, og barnas oppdragelse blir overtatt av "tante” Toinctte, ¢n
kusine av faren, som blir Leos tortrolige under hele oppveksten.

Faren dor, og bestemoren og ¢n annen tante, Aline, hjclper Tomerte
med familien. De ansetter en stab pa 11 lerere til a ta seg av barnas
utdannelsc.

Bade bestemoren og tante Aline er nd dode, og vergereteen til barna
overtas av en annen tante, Pelagja, som hater Toinette. Hun skiller
brutalt barna tra Toinette pa Jasnaja Poljana og henter dem hjem il seg
selv 1 Kazan.

Tolstoj opptas pa Kazans universitet. Han stryker i orientalske sprik, og
blir overflyttet til det juridiske studium. Men han tilbringer det meste
av sin fritid med sclskapelighet og lesning - forst og fremst Rousscau.
Oppgir studicne og tar seg av arven, godscet pa Jasnaja Poljana, med
16.000 mal jord og 330 sjcler.

Oppgir sine planer om en reform av godsct og drar til Moskva og St.
Petersburg, hvor spillegjelden hans tvinger ham il a selge 22 av sine
livegne.

Fortorer "tante" Toinetres hushjelp. Hun blir umiddelbart avsatt - ctt
av de mange ofrence for Tolstojs okende apetitt for omgang med
tjenestejenter og bondekoner pa godset. Han hengir seg ctterpa til dvp
selvforakt.

Forsoker a flykee fra sitt utsvevende liv ved a reise til Kaukasus. Her
melder han seg som frivillig soldat til Krimkrigen, og skriver sin forste
fortelling, som blir utgitt under tittelen "Barndom”, og er en
umiddelbar salgs- og kritikersuksess.

Blir sendt til Sevastopol, hvor han forblir til Krim-krigen cr over. Han
torener rvggeslost hasardspill med stort mot pa slagmarken og
torsteklasses krigsreportasjer.

Kommer til St. Petersburg som krigshelt. Far for forste gang kontake
med den litterare verden, og kommer i krangel med samtlige 1 den.
Vender tilbake ul Jasnaja Poljana med nye reformplaner. Vil denne gang
selge de livegne den jorda de arbeider pa, og starte undervisningfor
dem og deres barn. Men han oppgir det 1 raseri over deres stahet og
dvpe mistenksomhet. Dette er fem ar for livegenskapen formelt blir
avskaftet 1 Russland.

Reiser til Vest-Europa, men vender hjem 1 dyp avsky overtor curopeisk
materialisme.

Blir utnevnt til lokal meglingsmann under loven om frigjoring av
livegne. Hans oppgave er a avgjore tvister mellom godscicre og livegne
om ciendomsretten til jorda, men han oppnar snart a bli hatet av begge
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parter og slutter ctter ti maneder. Grunnlegger fjorten skoler
for bondeungene 1 distriktet, drevet ctter
"avskoleringsprinsippet”, under mottoct "gjor som du vil",
men han mister snart interessen.

Skriver sitt forste utkast til"Historien om ¢n hest", ¢n
allegorisk fortelling men 1 helt realistisk torm, med tilknytning
til sd vel hans opplevelse av sin egen skjebne som til Kristi
lidelseshistorie.

Gifter seg med den 18 dr gamle Sofija Andrejevna Behrs, idet
han forst tvinger henne til d lese hans personlige dagbok, der
han i detalj beskriver alle sine brutale og torakeelige torhold
med kvinner til da. Gjennom sitt stadig mer kompliserte og
vanskelige ckreskap fortsetrer de to ektefellence 4 lese
hverandres smertelig oppriktige dagboker.

Begynner a skrive pa sitt storverk "Krig og Fred" og arbeider
med romanen i de neste fem drene, et verk som kommer til 4
pavirke hele den russiske og vesterlandske litteraturen. Sonja
brukes som en av modellene til Nastasja Rostova, mens hun
renskriver det meste av manuskriptet sju ganger.

Pabegynner "Anna Karenina" og arbeider med den i de neste
fire drene. Blir avsporet av en fornyet interesse for sine bonders

i

utdannclse og oppdragelsc.

Skriver sine "Bekjennelser”, der han forteller om sin
omvendelse il en ikke-metafysisk, ikke-kirkelig kristendom,
som fornekter privateicndom og vold: Man skal leve asketisk,
av sine henders arbeid, avskatte staten og privat eiendom, og
skape et samfunn som ligner det urkristne.

Flytrer til ¢t stort hus i Moskva. Herfra begir han seg pa sine
ckskursjoner inn i slummen for 4 studere de fattiges kar, mens
Sonja ctablerer sin ukentlige "hjemmedag”.

Moter Chertkov, som blir hans disippel og som begynner
organisere tolstojismen som en sckt med strengt ctterlevde
dogmer.

Fullforer "Historicn om en hest", etter & ha lagt den bort i
1863.

Skriver sitt forste egentlige skuespill, "Morkets make".

Feirer 27 drs ckreskap med 4 gjore Sofija til modell for konen i
"Kreuzersonaten” - et uhemmet angrep pa kvinnen og hennes
foraktelige natur, og det forkastelige 1 kjonnslig omgang selv
mnnen ckteskapet.

Bannlyses for sine angrep pa kirken, tl tross for at han nd over
hele verden anses for samtidens store protet. Hans tankegang
far sterk innflytelse pa mange radikale tenkere, og "disipler”
valfarter til Jasnaja Poljana, dit han na flyttet.

Reiser hjemmefra midt pa natten, pa fluke fra den endelose
krigforingen mellom sine tilhengere og sin fullstendig isolerte
kone og familic. Begir seg sorover, men blir svk pa toget, og
blir sengeliggende hos stasjonsmesteren i den lille landsbyen
Astapovo. Her dor han en uke senere, mens stasjonsmesterens
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For 20 ar siden - den gang
Sovjetunionen cksisterte,
kommunistpartiet hadde
maktmonopol og marxismen var
den oftisielle religion - dro jeg pa
en personlig pilegrimsterd til
kirkebven Zagorsk med Leo
Tolstoj i bagasjen. Jeg hadde
selvsagt lest hans store romaner -
'Krig og fred " og "Anna
Karenina" - mer enn en gang, og
jeg var ogsa tortrolig med
mesterens noveller, f.eks
"Historien om en hest". Jeg
hadde pa reiser i det uendelige
Russland ofte gjort den erfaring at
dersom man kunne henvise til
Tolstoj og andre klassikere, var
det intet problem a komme pa
taletot med medreisende. Gikk
man med Tolstoj i handen, var det
som c¢n invitasjon til en samtale
med vilt fremmede mennesker.
Tolstoj og de andre store
forfattere virket som en doerapner.
Det var en hunger efter ckte
andelig kost, som kontrast til den
oftisielle propaganda som ingen
trodde pa, men ikke uten videre
vagert a si sin oppriktige mening
om til en fremmed.

Ja, nettopp hos Tolstoj,
Dostojevskij, Pusjkin, Gogol og
de andre store russiske klassikere
fant menneskene et kjerlighetens
og brorskapets budskap, i
motsetning til den voldelige,
revolusjonare arv fra Lenin og
Stalin. De for-revolusjonere

diktere fungerte fortsatt som
Russlands vakne samvittighet,
lenge etter sin dod.

Allerede pa kilometers avstand ble
jeg stemt til andakt ved synet de
lokformede kupler og
himmelstrebende spir som skinte i
varsolen. Gullkuplene og
kirkebygningenes og murenes
forslitte pastellfarver ga en
fornemmelse av russiske rotter -
Det evige Russland - som Den
rode plass med Leninmuseet aldri
kunne gi meg. Selv om
sovjetmyndighetene tolererte
kirker og klostre som museer, sa
var dette levende museer - ja, det
levende liv. Det var den ortodokse
pasken, og jeg sokte til en av de
mange gudstjenester som pagikk,

DET EVIGE RUSSLAND -
EKSISTERER DET FORTSATT »?

ao (_7(_(/1/1 ( Vet o, %)ﬁ({/&s‘(w

med mennesker i alle aldre som

knelte, gjorde korsets tegn, sang
og kysset den hellige Sergejs
sarkofag. Foran ikonostasen - den
hove skjerm, smykket med ikoner
- og i skinnet av hundrevis av
tente vokslys, folte jeg Tolstojs
nervar og hans evige budskap om
oppstandelsen. - Kristos Voskrese.
Kristus er oppstanden, ropte
presten. - Kristos Voskrese, svarte
menigheten, alle som en, -
sannelig, Han er oppstanden. Pa
denne tid hadde den forviste
Aleksander Soljenitsyn nettopp
holdt en stor tale til den russiske
eksilkirkens konsil, der han sa at
Russlands redning la i en
tilbakevending til troen: "Jeg kan
ikke se¢ noen som helst andre
andskrefter enn Kristendommen
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som kan vare 1 stand dl & helbrede
Russland andelig”. Under
kommunismens diktatur spilte de
sanne forfattere den samme rolle
som profeter og sannsigere som
de store dikterklassikere gjorde
under tsarens diktatur. Man
kunne nesten £ seg til & tro at
diktatur og undertrykkelse var en
forutsetning for at stor diktning
kunne fodes og at folker skulle ha
et intenst behov for den ekte
litteratur. Tyve ar efter denne
opplevelse 1 Zagorsk vendte jeg
tilbake til kirkebyen, dit jeg hadde
sokt sd mange ganger i
mellomtiden - denne gang i
forkant av Soljenitsyns
tilbakckomst til Russland ctter sitt
lange cksil.

Na var Sovjetunionen blitt historie
og kommunistregimet avskaftet.
Demokrati og vkonomiske
retormer stod oftisiclt pa
programmet, men det var i
virkeligheten smatr med begge.
Noen fa var blitt meget rike, mens
folk flest var fartigere.

Russerne folte stor usikkerhet
bade for sin personlige fremtid og
for Russlands skjebne, Den jevne
russer hadde mer en nok med sitt
daglige utkomme, men frvkeet
samtidig kaos og anarki.
Kriminaliteten ble bare verre og
verre. Mange stilte seg sporsmdlet
om det tross alt hadde vare bedre
under tsarcn. Pa
jernbanestasjonen der man tar
toget til Zagorsk, solgte ikke
kioskene lenger Tolstoj. Gamle
koner - babuski - og unge menn
stod tett i tett ved inngangen til
perrongene og solgte
pornografiske blader, skrifter om
all verdens nymotens
religionssurrogater og boker om
hvordan man raskr skulle bh
kapitalist. Avstanden mellom rike
og fattige var mer patrengende
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synlig enn under
kommunistregimet, da
herskerklassen - Nomenklatura -
skjulte sine privilegier bak tvkke
gardiner og hoye murcer. Jeg
begynte A tvile pa om var
tremragende kjenner av russisk
litteratur, min gamle
sprikkurskamerat professor Geir
Kjetsaa, kunne ha rett ndr han i ct
forord til oppterclsen av
"Historicn om en hest” pa
Rogaland Teater skrev:

"T voldens, overflodens og
fattigdommens tidsalder har
budskapet fra Tostoj sa visst ikke
mistcet sin gyldighet. Og pd
samme tid kan han gi oss hap™".
Det var som om russcrne hadde
benvtret sin nyvunne frihet til 4
importere de mest vulgare og
verste sider ved det vestlige
samfunn. Blant mine venner og
bekjente syntes jeg @ merke
mindre lojalitet og hensyntagen til
hverandre og mer cgoisme og
spisserc albuer. Det var ikke sa
mye igjen av det Russland jeg
kjente, der folk hjalp hverandre
med a gjore innkjop, std i ko for
hverandre og dele det lille de
hadde. Og der de fineste
sammenkomster var ¢t nert og
vart samvar rundt ct kjpkkenbord
med svart surbrad, saltagurker,
rokt fisk, hardkokte egg, vodka og
andre gode ting, ikke pa dyre
restauranter som hermet etter
Vesten. Det var lett 4 tole
tortvilelse og hapleshet over de
nye tingenes tilstand, uten at man
dermed skulle lengte tilbake til
sovjetdiktaturets tunge tider. Men
sd lod det som en profetrost i
natren - Alcksander Solsjenitsyns
manende stemme til det russiske
tolk. Igjen opplevde man
Dikteren 1 den store russiske
tradisjon - dikreren som talte
Roma midt imot. Solsjenitsyn

kunne ikke tic om all den noed og
clendighet han hadde sett pa den
lange togreisen fra Stllchavets
kyster til Moskva. -

Russlands miscre cr sd stor at
ingen borger kan stille seg
likegvldig til det som skjer, ropte
Solsjenitsyn. Men han nckter d la
scg bruke av biade den nye tsar
Boris og hans rodbrunc og
nasjonalistiske opponenter -
vil si det jeg tror er riktig og
nodvendig for Russland”. Da folte
jeg at Leo Tolstoj fortsatr var
levende akruell. Da sa jeg at det
var hap om oppstandclse for det
herjede og utarmede Russland - et
Russland der menneskene, som
Tolstoj skriver, "tkke vil leve
lenger i vanvittig overflod pd den
ene side og 1 en enda mer
vanvittig fattigdom pa den
andre”. Det er et perspektiv som
bide cr lovende og skremmende,
helt avhengig av om russerne
tolger Tolstojs og Solsjenitsyns
veivisning, eller pa ny lytter til
talske profeter.

”ICQO’

Mennesket pa denne jord
Stjerner og soler,

hvem skapte deve?

Hvem sa de fovlosende ovd?
Det sletteste verket

fra Skaperens hender

er mennesket pa denne jord.

(Frae "Historien om en hest”)




Tegning: Ake Bergnvist
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Utdrag av Suquamihovdingen Seattles tale "Vi er en del av jorden” il den amerikanske presidenten Franklin Pierce 1 1854
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Kostymetegning av Anna Gisle.

26 Riksteatret 1994



ALDRI ELSKET JEG LIVET SA HOYT-
historien om en hest
Hosten 1994
Utgitt av Riksteatret
Postboks 724 Sentrum 0105 Oslo

I redaksjonen:
Marit Hjorthol,
Elise Lund Thijsmec.
Grafisk design: Jan Lervik
Foto: Frits Solvang
NTB
Forsideillustrajon:
Frans Widerberg,
[lustrasjoner:

Ake Bergqvist,
Anna Gisle,

Olaf Gulbransson
Trykkeri: Encrsens Trykkert as.







